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Parlamentarier, Lehrer und Schrift-
steller braucht man im allgemeinen
nicht davon zu uberzeugen, dass die
Sprache das wesentliche Mittel auch
der politischen Verstandigung ist. Nicht
ohne Grund wird immer wieder auf die
Notwendigkeit des politischen Dialogs
hingewiesen.

Diese Sprache aber ist gefdhrdet, sie
droht zu entarten. Das ist mit ein
Grund fir die Tatsache, dass der Dia-
log nicht in wiinschenswerter Weise zu-
standekommt. Unter dem Druck der
Traktandenliste meinen auch wir, an
Formulierungen festhalten zu diirfen,
deren Zeit ganz offensichtlich abgelau-
fen ist — so etwa, wenn wir «Personen
des oOffentlichen Glaubensy begegnen,
denen es untersagt ist, «ein falsches
Handzeichen zu beglaubigeny; wer es
dennoch tut, wird bestraft, weshalb im
Riickblick festgestellt werden kann, er
habe «mehrere Bussen verwirkty, oder
in einem ernsteren Fall «der Strafling
hat fiinf Jahre Zuchthaus erstandeny —
werstandeny? Jawohl, erstanden, nicht
ersessen.

Ich behaupte, dass die Sprache des
Gesetzes, die Sprache auch der Bot-
schaften, der Erlasse an der Fahigkeit
des Souverdns, zu begreifen und zu
verstehen, sehr oft vorbeigeht, und
daran ist nicht allein der Souverdn
schuld!

Ich will als Beispiel fiir eine Tendenz
in der Sprachentwicklung nur einen
Beleg beibringen. Ich meine das, was
man die «Verfremdung» der Begriffe
nennen konnte. Sie ist nicht ganz neu
und besteht darin, dass bekannten und
gebrauchlichen Begriffen ein vollig an-
derer Sinn unterschoben wird.

Dann ist, beispielsweise, ein Vor-
schlag keine Anregung mehr, keine
«propositiony, wie die Romands richtig
differenzieren, kein Projekt oder wie
immer der korrekte Sprachgebrauch es
will, sondern ein Erbgut, das gerechter
verteilt werden soll (wenn ich’s richtig
verstanden habe).

Einer dhnlichen «Verfremdungy un-
terliegt der ins gleiche Kapitel gehoren-
de Begriff der «Errungenschafteny. Je-
dermann weiss, was das ist, namlich ein
besonders gegliicktes Werk von gesell-
schaftlicher Bedeutung — ein Heilmittel
gegen Krebs, beispielsweise, ein Kern-
kraftwerk ohne giftige Abfille, eine
Agrarpolitik ohne Subventionen -,
etwas also, das dem allgemeinen Fort-
schritt dient, das wire eine Errungen-
schaft!

Nach dem Willen des modernen Ge-
setzgebers wird die «Errungenschafty
aber bedenkenlos umfunktioniert in
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der loblichen Absicht, dass «zum min-
desten die Nachkommen des Pflichtteil-
schutzes im Bereich der Errungenschaft
nicht vollig beraubt werdeny.

Dass eine «Verfremdungy zum Witz
hinfithren kann, beweist unfreiwillig
der «Milchbeschlussy.

Weil man die Neuschopfung eines
passenden Begriffs augenscheinlich als
zu beschwerlich empfand, wahrschein-
lich nicht zu Unrecht, nahm man den
guten alten Begriff der «Uberheferung»
— «Milchiiberlieferungy in Gebrauch,
iibersah aber, dass dieses Wort seine
Stellung und seine Bedeutung als «Tra-
dition» langst gefunden hat. Dass die
«Uberlieferungy mit Milch «Traditiony
werden konnte, unterstelle ich nicht
einmal dem agrarpolitischen Unterbe-
wusstsein der Interessierten.

*

Der Nationalrat und der Stianderat
verfiigen gemiss Art.31-33 des Ge-
schéftsverkehrsgesetzes iiber sogenann-
te «Redaktionskommissioneny, die den

Wortlaut neuer Bundesgesetze und all-
gemein verbindlicher Bundesbeschliisse
in sprachlicher Hinsicht tberpriifen
und formelle Mangel ausmerzen. In
vielen Fillen konnte eine Vereinfa-
chung und damit vermehrte Verstind-
lichkeit erzielt werden.

Ich schlage mit meinem Postulat
vom 15. Mérz 1977 — Vorschlag im Sinn
von «propositiony — vor, dass eine Ar-
beitsgruppe gebildet w1rd die sich der
redaktionellen Uberholung auch jener
alteren Texte systematisch annimmt,
die nicht ohnehin zur materiellen Revi-
sion fallig sind.

Dabei liesse sich die Arbeit so orga-
nisieren, dass sie schrittweise geleistet
und dass somit auf kurzbemessene Fri-
sten verzichtet wiirde.

Dann kostet die Durchfithrung mei-
ner Anregung praktisch nichts oder,
wie die Juristen sagen, «die ergangenen
Kosten werden mit der Hauptsache ver-

legty.
Mein Anliegen hat keine grammati-
kalischen oder schulmeisterlichen

Griinde. Ich denke an den politischen
Zusammenhang: In einer Demokratie,
das heisst in einer Staatsform, die dem
Gesetz hochste Autoritit beimisst, ist
und bleibt die Verstandlichkeit der
Texte ein wesentliches Kriterium fiir
deren Eignung und Wert.
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